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Bylo by dplné zbytelnym pokusem, kdybychom pomoci
Zivotopish eht&li zesnulé uchovat ve stédlé pam&ti je=
jich potomstva., VZdyt ani nejhonosn&jsim egyptskym mau-
zoleim a pyramiddm se nepodaPfilo zv&&nit pamétku v nich
poh*benych osobnosti, Mnohem méné& lze toto pledpoklédat
o smrtelnych a pomijivych lidech., Co by ném bylo navic
platné, kdyby hned po nasi smrti o nds hovoril. cely
svét, pokud bychom nedoséhli v&&né blaZenosti? Presto
v8ak Blh prokazuje zboZnym lidem &est a ujisfuje je
svym slovem, Ze se pamétce spravedlivych dostane irve=
1lého poZehnéni a tak, Jjakoby nabalzémovéni, zlstanou
uchrénéni pred veSkerou zkézou. Proto dozajista nejed-
ndme nespravng, JjestliZe s n&kolike zde shroméidénymi
si pripomeneme bezdhonnou %ivotni.pouf zesnulé choti
tajného komoriho pani H¥ndelové, nikoliv ovem s marnym
dmyslem, Ze tim: zv&&nime Jjeji Jméno, nybrZ spife proto,
abychom jeji odevzdanost a trpélivost v k¥fiZi, jeji
stélou nadéji a dGvéru v Boha dali za priklad ostatnim,
nebot, obdaril=~li ji Bih svou milosti, #ila podle napo-
menuti apo3tola Pavla, které tento sd&luje v prvni
epi8tole Timoteowvi kap. 4,8 /1/,.8 cvidila se ve zboZ-
nosti a tak sama na sobé poznala, Ze zboZnost Jje uZi=-
tednd ve v3ech vécech a zaslibenim tohoto i budouciho
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+ PPteloZil Pavel Polka podle fotokopie plvodniho tisku
smuteéni rfedi, ktery jako faksimile vydala v publi=-
kaci "Grabrede auf Dorothea HBndel geb, Taust" N&bo=
Zenské obec sv, Bartolom#je /Halle=Giebichenstein/
spolu s Giebichensteinskym vlastiv&dnym spolkem u
Wilhelma Brandta v Halle nad Sdlou roku 1939, Foto=-
kopii celé publikace poskytl pifekladateli v kvétnu r,
1986 reditel hallského H#ndelhausu dr. Edwin Werner,
JemuZz-zde budiZ za jeho pFételskou ochotu upfimng
podé&kovano,



Zzivota, Co se tohoto Zivota tyle, dospéla zesnulad aZ na
nékolik tydnd s p¥isp&nim Nejvy¥siho k nejvy&simu cili,
jejz lidem svého Casu stanovil MojZi8 v 9. versi 90.
Zalmu /2/, pr¥ifemZ sama na sob& poznala skvostnou népln
tohoto cfle, totiZ Ze vyZaduje préci a dsili, :

Sv&tlo tohoto svéta spatifila poprvé v Dieskau /3/ 8,
Ynora /4/ 1éta Pén& 1651,

Jejim otcem byl pan Georg Taust, zaslouzily pastor v
redeném Dieskau, ktery v3ak byl pozdé€ji tehdejsi kniZeci
vrchnosti radné povolan Jjako sluZebnik BoZiho slova do
obce Giebichensteinu a Kr8llwitzu,

Jej{ matkou byla pani Dorothea, rozenéd Cunoovéd, zda~-
konné dcera pana Johanna Christopha Cunoa, verejného no-
1ére a pachtyfe Wrfadu v Beesenu, pozdéji zdejsiho vrch-
niho studnate, ,

Dédelkem z otcovy strany byl pan Johamn Taust, JjenZ
za tehdej8ich néboZenskych nepokojld a tvrdého prondsle=-
dovani augdpurského vyznéni z lésky k ryzi evangelické
pravdé utekl z feského. krdlovstivi, podle predpisu Kris=-
tova Mat, 19,29 /5/ dobrovolné opustil vZechen svij ma=-
Jetek a redéji Zil zde v Halle Jjako soukromd osoba, neZ
aby se ve své vlasti t&%il z dobré povésti a velkého
Jméni, za kterouZto pevnou dlvéru se mu také NeJvyZsi
bohaté odménil,

Babidkou z matliny strany byla pani Catharina, roze-—
néd Oleariovdé, zdkonné dcera vazZeného pena Johanna Olea=-
ria, doktora teologie, superintendenta, jakoZ i vrchni-
ho fardéfe a pastora v chrimu Panny Marie /6/,

- JestliZe Jje nemalym St&stim narodit se poctivym a
kFestanskym rodiddm a byt jimi vychovén, pak nachézf se
bezesporu néco daleko cennéjdiho a vy3&iho v duchovnim
znovuzrozeni s ohledem na svatosti, které jsou ném da-
rovény prostrednictvim svatého kitu, JjelikoZ prvni se
tykd toliko pozemského,.druhé.vSak Jjak pozemského tak
vé&ného Zivota, Proto zminéni zboZni rodide, aby v tom
byli svému milému ditéti ndpomocni, nepromeskali ani
chvilku a pri tomto duchovnim ¢inéni mu jako stdlou
upominku na takto ziskan& velkdé dobrodini dali Jméno
Corothea, Pokud $lo o né, neopomenuli potom nic 2z toho,
co vyZadovala Bohu i lidem 1ibé vychova, Své nejvzneSe-
néjs{ ysili zamérili pouze na to, aby se s pPibyvajici=-
mi 1éty zvySoval také rust ve v3em dobrém. KdyZ si tedy
otec pov8iml bystré mysli a dobré paméti svého dité&te,
¢imZ je’'Bih nadal pfed mnoha Jjinymi jeho pohlavi, ne-
chal je vyulovat nejen soukromé& preceptorem, zle také,
JestliZe mu to’dovolily jeho ufedni povinnosti, sém
priloZil ruku k dflu a snaZil se Je posilit v kiesfan-



stvi i ve znalosti svaté bible. Této préci Hospodin to-
1ik po%ehnal, %e v mnoha daldich letech, ba po cely Zi=-
vot, pro povzneseni sebe samé i'ostatnich mohla z této,
v mlad{ nashromdzd&né pokladnice nejlepSich poPekadel
vybirat jednu zésobu za druhou, Toto jeji kifestanské
chovéni a ostatni prijemné titové a télesné prednosti
spolu s dokonelou schopnosti vést domacnost primély
mnohé mufe k tomu, Ze poZadali rodide o jeJji ruku. Al
tito proti tekové stastné zmé&né nikdy nebyli a prali si
jeji zaopatfeni, nebylo moZno ji k tomu Zadnym zplisobem
pohnouti, pon&vadZ by, jak minila, bylo v rozporu s je-
jimi povinnostmi, kdyby v jejich vysokém veéku opustila
ty, které milovala /zv1a3té pana otce, jJenz smril pani
matky v roce 1681 ovdové&l/, Ldska ke starému, krutym
osudem zuboZenému panu otci byla dokonce tak velkd, Ze
pfi tehdy ré&dici ndkaze nedetrila svého:vlastniho Zivo-
ta /o ktery mél pan otec obavy, a proto svou dceru po-
skal na jiné misto/ a nav3té&vovala jeJj, prestoZe fara v
Giebichensteinu byla silné zamolena, nedbajic,:Ze Jji
tam muze &ekat smrt, JeZ touto nakaZzou zahubila je3ji
sestru, nejstariiho bratra’/otcova adjunkta/ a Jeho
chot, NeohroZen& a klidn& vykonévala svou povinnost s
védomim, Ze Jji Blh' v téchto chmurnych &asech miZe za=
chovat a zachr#énit pred smrti. NaSe zesnula fasto k Bo-
21 chvdle vypréavéla, jak tehdy sama na sobé poznala je-
ho v&emocnou ochranu. KdyZ ale mor opé&t dplné€ ustoupil
a Jejimu starému otci se diky pomoci nejmlad3iho bratra
v obtiZnych dfednich zdleZitostech uleh&ilo, nebyla ze-
snulé JjiZ s to protdivit se moudrému vedeni NejvAyssiho
ani mnoha domluvdm pana otce a Jinych dobrych prétel a
pc pfedchozi pilné modlitbé se rozhodla, Ze ve jménu
Boha vstoupi do ktesfanského manZelského svazku s prévé
se o ni uchdzejicim panem Georgem HH#ndelem, tajnym ko-
morim Jeho kniZeci Jasnosti saského vévody Augusta, po-
stuldtniho /7/ administrétora magdeburského arcibiskup-
stvi, Snatek byl uzavien krétce nato na svatém misté
/8/ v Giebichensteinu cestou cirkevniho spojeni, které
k svému velkému poté&Seni mohl provést jedté Jeji pan
otec, a to na svatek sv, Ji*fi 23, dubna roku 1683, Man=-
Zelstvi, JeZ nespolivaji na pomijivych zdjmech ale na
stejnych myslich a opravdové £ctnosti, nemohou byt Jjind
ne? zdarilé, Tak naSe zesnuld s timto svym chotém Zila
klidng&, spokojené a v kFesfanském souladu a% do dne
Jeho smrti, JjenZ podle nevyzpytatelné BoZi vile nastal
k' jejimu nesmirnému zdrmutku 1ll. dnora 1697 /9/. Zplo-
dila s nim &tyfi déti: dvea syny, z nichZ v3ak prvni
blaze zesnul hned v hodiné& svého narozeni r. 1684; jeho
ztrétu vSak predobry Bdh k radosti rodidd a dédedka na~



hradil druhym synem, totiZz

Georgem Friédrichem, narozenym 23. dnora 1685, kte-
ry pro své vynikajici znalosti hudebniho uméni po-

Zival obzvlddtni p#izné u Jeho krédlovského britské-
ho Velidenstva Jirihdé I, slavné paméti stejné jako

u nyni vlaédnouciho anglického krélovského Velidlen=~

stva a hannoverské kurfirtské Jasnosti Jiriho 11,

A dvé dcery, totii

1. Dorotheu Sophii, narozenou 6, ¥*ijna r. 1687 a se
souhlasen jeJi pahl matky 26,° zéri r., 1708t provda=-
nou za tehdejdiho doktora prév pana Michsela Diet-
richa Micheelsena, dnes zdej&iho pruského védle&ného
radu, s nim? deset let 2ila skutedné& spokojen& a
harmfonicky, ale 11, srpna 1718 sménila pozemsky
Zivot za véény, Od této milé dcery se nase zesnuléd
chol komoc¥iho dodkala p&ti vnoudat, 3 synd a 2
dcer, totiz

1, Christiany Felicity, JjeZ se narodila 6. pro-
since 1709, av8ak velml zdéhy pospichala opét z
tohoto své&ta, opustivdi Jej 24. dervna 1711.

2, Johanny Friederiky, narozené 19. listopadu
1711, jeZ Je Jedté nazivu,

3. Carla Augusta, narozeného 15, prosince 1713 a
nékolik dnt nato, 19, téhoZ mésice, blaze zemre=-
lého.

4, Friedricha, jenZ vydechl svou dusi hned po
nouzové prijatém ki*tu 31l. srpna 1714,

5 Carla Emanuela, narozeného 15, I'ifjna 1716,
Jenz se 4, &ervence r, 1720 cdebral za svou mat-
kou ne védénost,

2, Johannu Christianu, narozenou 10, ledna r, 1690,
jeZz v nejkrdsnéjsim rozkvétu mlédi, totiZ 16, Zer-
vence 1709, k velkému Zalu své matky blaze zesnula,

Co sé ostatn& ty&e kfesfanského Zivotniho zplsobu
nadf zesnulé choti komo¥riho, tak musi kaZdy, kdo ji znal,
i po jeji smrti upfimn& dosvéddit, Ze ani v mlédi ani #
s pribyvajicimi 1éty neprojevovala %4dnou z3libh v nevé-
zané ndédhefe oSacéni nebo v pozemskych radovénkidch., Po-
té%eni z Boha a zdbavu hledela v Jjeho slov&, Ke spolu~
krestantm se stavdla tak, %e kaZdy miloval Jeji ¥ystu-
povani, K vySe postavenym se chovala se v3{ tctivosti,
k sob& rovnym s uprimnosti a k ostatnim s velkou lds-
kou, Obzvl&sté stradani‘a prosby ostatnich se Jji vryva-
ly hluboko do srdce, které ji pukalo, nemohla-li suZo-



vané podpotit dobrou radou nebo skuteZnou pomoci. Podle
Kristovy zdsady se snaZila milovat Boha z celého srdce
a svého bliéni%o jako sebe samu, JelikoZ vSak na tako-
vém: zlatém predsevzetf 1pi kvili na8i zkaZené povaze
jedtd mnoho $kvdry lidskych slabosti, ktera se musi od=-
d&lit ohn&m utrpeni, zlibilo se Bohu vyzkouSet rozlicl-
nymi strastmi u nas$i zesnulé Jeji trpélivost, viru a
ddvéru v jeho zasténi, Tak zaZila t&Zké &asy nékazy,
jez ji vyrvala nejdraZsi matku, nejmilejsi sestru neje
star§iho bratra a mnoho jinych pfétel a znémych. Rado st
z-vérného man¥ela Jji posléze zkalila bolestnd smrt ot-
cova, aZ nakonec-o ni za nékolik let dplné prisla na-
nejvys citelnou ztrétou manZela, takZe byla nejen opud-
téna a ossmocena jako druhd Noemi, ale spolu s tekoj-
skou Zenou z 2, Sam. 14,5 také narikala: Ach jsem ovdo-
v&l4 %ena, muZ mi zemPel, Pfesto zlistala pPi.dobré mys-
1i a ani nédsledujici t¥icetilety vdovsky stav spolu se
ztrétou obou dobfe vychovanych a z&dsti zaopatfenych.
dcer, raznych.vnoudat, dvou bratrid a sestry, JjakoZ i s
jinymi, Jjeji rodin& znémymi nehodami nemohl ot¥dst jeji
d@vérou v Boha, Naopak jeJ{ Zivé nadé&je v nebeského Ot-
ce rostla, &im vice na ni tento sesilal rdzné dtrapy a
mnoha bolestnymi umrtimi ji zpdsobil osaméni, Cim mén&
radosti J{ na tomto sv&t& zbyvelo, tim méné se jim ne-
chala unddet a &as, ktery jini nezodpové&dné& promarni
zbytednymi névitévami, marnymi my$lenkami nebo hridnymi
starostmi, vynaklddala na rozjiméni o svatém Pismu,
Zetbu duchovnich knih a na zboZné modlitby a zpév, po-
névadZ védéla, Ze Bih je srdci o to bliZzsi, &im vice se
glove&k vzdaluje od 1idi a ve skrytu mu slouzi, Vedle
toho mdlokdy zmedkala prileZitost veFejné& se povzbudit
Hospodinovym slovem, Podle Davidova pPikladu plna touhy
spéchala na misto, kde prfebyva BoZi sléva, kde zni hlas
diku a kde se kédzZe o v8ech jeho zézracich, KdyZ v3ak
pro vysoky vék nemohla jiZ shromdZdéni svatych navsté=-
vovat, musela se Jeji komora vysvétit Jako svatyné,
takZe o ni 1lze bez Jakéhokoliv lichoceni ¥ici to, co
Jeronym vypravi o zboZné Marcele, Ze totiZ ve svém
vdovském stavu se vroucné radovala a té&fila Jediné z
Boha, odmitala vZechny pfileZitosti k dal¥imu shatku a
aZz do vysokého v&ku zustala vidua pietati et Deo sacra:
zboZnosti a Bohu zasvécencu vdovou, JelikoZ se uZ v
mlédi zesnuld pani veskrze odevzdala milostivé vili
svého Bohay; uchovala si tedy po v8ech pPfedchozich dtra-
péch klidnou mysl - i ve vysokém véku a snédela Jjeho po=
tiZe s nejvétdi trpélivosti, konejsi& se pritom tim, Ze
ten, jenZ Jji tolik let zachoval pri zdravi a zachrénil
pfed tolika dtrapami, ji neopusti ani ted, kdy? uZ ze-



Sedivéla, Vérny Bih nyni ve velké mife naplnil své zasli-
beni. A¢ sily vn&jsiho &lovéka ubyvaly a odumiraly,
rostl naproti tomu &lovék vnit¥ni a jeji duch byl stéle
zivéjsi, Treba jegi od¢i pred né&kolika lety ztemnély,
t&%ila se, Ze ponevadZ Jjeji smysly nemohou uZ byt tolik
rozptylovény nicotnymi rozkoSemi a myS$lenkami, bude se
modlit zbo%n&ji a pronikavéji a oéima viry bude na vél-
né statky, které th pfipravuje tém, co ho miluji, po-
Rli¥et o to snadn&ji, &im vice se statky pozemské a po-
mijivé budou vzdalovat jejimu zraku. Tak se nafe zesnu-
14 je3t® bdhem tohoto Zivota podilela na oné blaZenos-
ti, k niZ by mé&la po smrti plné dosp&t, Proto se tohoto
posla nezalekla, kdyZ se asi pfed 7/4 roku ohlasil
prudkym zéchvatem mrtvice, jenZ ji ochromil jazyk a ce-
lou pravou polovinu téla, a dirazné, ji pfipomnél Jeji
smrtelnost. Nezalekla se, jak to podle li&eni v Rozpra-
v& o smrtelnosti od cirkevniho uéitele Cypridna &ini
ti, kdo necht&ji setrvat pri Kristu. Toubu po této bla=-
hoslavené spolednosti vyjadfovala,posunky, anZto Jji Je-
Ji dsta v té dobé& nemohla vyslovit, Jeji touZebné préni
nebylo pro tentokrdt splnéno, nebol Jji VEemocny k velké
yté%e pribuznych pred timto odividnym smrtelnym nebez-
pedim zachrdnil a jejim pedlivym lékarlm poZehnal tak,
Ze se z tohoto t&Zkého stavu dosti zotavila a se starym
Jakobem se na tomto svété jeSté mohla radovat z rozho-
voru se svym Jjedinym synem, ktery.se sem dostavil pri
zpéteéni cesté& z Itdlie v mésici Cervnu roku 1729, Nase
zesnulé tedy z BoZi milosti po nékolika tydnech preko-
nela tento t@Zky stav tak dalece, Ze s pomoci hole
mohla, by zt&%ka, chodit z jedné mistnosti do druhé,
Led tato proZitéd horfkost smrti ani v neJmen3im neosla-
bila velkou, s Pavlem /10/ projevovanou touhu po vykou-
peni a spolednosti Kristové&, Po &ase byla Jeji touha po
vééném o_to srdednéjs{, &im vice se mu citila byt na-
blizku, Castd&ji proto vzdychala s prorokem ElidSem: UZ
dost, Hospodine, vezmi si mQj Zivot, yéd%{ nejsem.lep&{
ne? moji otcové /11/. Zbytek doby, JejZ Blh pridal k
jejim rokim, byl neustédlou pripravou na blaZenou smrt,
JeZto dobre védéla, Ze Jje k tomu zapotfebi vice neZ
lidské sily, obracela se ve svych modlitbéch k tomu,
ktery miZe ulinit mnohem vice, neZ o co prosime nebo
demu rozumime, Upénlivé Jjej prosila o mocnou primluvu
Ducha svatého, denné mu vyznédvala své hfichy a hledala
jejich odpuét%ni v drahé obéti Jezi¥e Krista, A k tomu-
to Spasiteli se také nejprve uchylila, kdyZ ji v polo-
viné ?ijna minulého roku zachvéatila mimo¥é&dné slabost.
Svou du8i posilovala distojnym poZivénim Jeho pravého
t&la a jeho pravé krve a teprve potom svérila té&lo do



péfe svych lékard, Adkoliv tito, pockud 8lo o né&, nic
neopominuli, pfesto videchny pouzité prostredky tuto, u
starych 1idi zndmou nemoc, jeZ se zove marasnum senilem
/12/, nemohly vylé¥it a ani obnovit ztracené sily. KdyZ
proto jednoho dne vzhledem k Jejimu.dobrému stavu vy-
svitla nad&je ve zlepdeni, druhého dne se priznaky, ob-
vyklé p¥i takové chorobé,dostavily o to prudéeji. %yto
zm&ny b&hem jedendcti tydnt, kdy byla upouténa na 1luZ-
ko,.nastévaly tak dasto, dokud ji jeji duch o tretim
svétku védnodnim 27, prosince minulého roku k 5, hodiné&
vederni k nesmirnému Zalu pribuznych providy neopustil,
Jeji mysl byla naproti tomu pri vSech té&lesnych boles-
tech zcela klidné, V drivegj3i dob& Jji pri mnohych ne=
§t&stich nejednou povzbuzovela krdsnou pisni Pro¢ méla
bych se souZzit? mém pfec je3té& Krista atd. /13/, a tak
i v této své posledni slabosti Jji z vlastnich pohnutek
€astdji s nejvéts8i oddanosti zazpivala. Radost z viry
si podrZfela také zésluhou piibuznych, ktefi ji predli-
tali z duchovnich spisd, predev3im 4 z onoho od zboZz-
ného Arndta o pravém kiestanstvi /14/. Nemdlo ji v ni
posilil dasto opakovanou (téchou velebny pan konzis-
torni rada Francke, Kdy%Z v8ak skrze vysileni, JeZ ji
pfemdhalo, ucitila a v. dusi se ujistila, Ze se bliZi
chvile konedné spdsy, vydala nékolik mdlo pokynd ohled-
né& svého pohrbu, odkdzala nepritomného pana syna jedté&
jednou do otcovské péde NejvyZ3iho, s prénim vSeho dob-
rého se providy rozloufila se svymi blizkymi a neZadala
si ji%z nic jiného, neZ aby si pro ni prisel Zenich Jeji
duse, jehoZ odekévala jako druhd Marcela a Pavla, o
kterych vyprédvi Jeronym, s tsmévem ve tvéri a JjenZ se k
Jjeji dtése, Jjak uZ bylo releno, objevil.ndsledujiciho
dne k 5, hodiné velerni a klidnou smrti Jeji dusi, vy-
koupenou svow vzécnou krvi, odvedl z této nuzné chyde
do svého krésného a vé&ného pribytku, Takové piijemnd
zména postihla nadi zesnulou nékolik dnl pfed nadchéze-
jicil zménou roku, JjiZ na tomto svété z BoZi milosti za=-
Zila devétasedmdesdtkrat a brzy by byla dosehla po osm=-
desaté, Ze v3ech zmén ale %ro ni nebyla Zédnsd radost-
néjsi neZ préavé tato, nebot unikla vSem zmé&ndm této
nuzné doby = se vSemi vyvolenymi bude nyni slavit vé&&ny
novy rokX. ,

My ale, Xjak se slu8i, vyslovujeme NeJvy33imu pokor-
ny dik ze viechna neséetnd dobrodini, kterd nasi zesnu-
1é choti komoriho prokazoval po cely Zivot, v dtrapdch
a umiréani, a obzvléste pak za velkou trpélivost a radost
z viry, jimiZ ji obdaril v poslednim obdobi. Vedle toho
se JjeJ vroucné dovolavéme, aby dusi, jeZ mu zlstala v&r-



néd aZz do konce, osvéZil.z milosti onémi blaZenostmi,
jejichZ vini JjiZz okusila v tomto Zivoté&, Pogzlstalé kéZ
mocné povzbudil svym prispénim.a nés vSechny, aZ prijde
as a-hodina, dovede tam, kde uZ nebudeme podffizeni
zméném ¢asu ani let, nybrZ se vSemi and&li a vyvolenymi
budeme slavit vé&ny rok Jdsotum, Amen,

Smutedni Tel Johanna Georga Francka prednesend 2,
ledna 1731 pri pohfbu Dorothey HBndelové, rozené Taus-
tové, Jje nejobséhlejdim a nejpodrobné&jdim autentickym
dokumentem o skladatelov® matce., Pro Eeskoslovenského
piiznivce jeho hudby mé vSak tento spis vyznam prede-
v8im v tom, Ze Efinééi ddleZzitou zminku o HHndelovych
eskych: pfedcich z matéiny strany: "/Jejim/ d&deckem z
otcovy strany byl pan Johann Taust, JenZ za tehdejdich
naboZenskych nepokoji a tvrdého pronasledovéni augdpur-
ského vyznédni,.. utekl 2z &eského krdlovstvi" /viz str,
90/. Oznaleni Johanna Tausta jako "soukromé osoby"
/"privatus"/ Zijici v Halle by mohlo nasvé&déovat, Ze v
Cechéch pusobil jako protestantsky duchovni, Vérohod-
nost Franckovy zminky potvrzuje pazndmka v zd&znamech
kostela sv, Anny v Dieskau, podle ni? tam zemfela "sta-
rd Taustovd z Cech" /"die alte Taustin aus B8hmen"/,
#ili cho¥ Johanna Tausta, kterd pri%la do Dieskau se
svym synem Georgem, H#ndelovym dédeckem, JjenZ byl u sv,
Anny v letech 1639-1654 pastorem. Dro, Walter Serauky a
dr. Bernhard Weissenborn na zdkladé spoledéného vyzkumu
ztotoznili Johanna Tausta "s nejvétsi pravdépodobnosti"
s ulenym teologem D, Johannesem, Taustinem /Taustinus/
usedlym kolem r, 1592 v Uherském Brod&, Pri nejnov&jsim
pétréni v uherskobrodském archivu, provddéném z. inicia-
tivy doc, dr. Miroslsva K. Cerného z Prehy, se v8ak
csobnost tohoto jména nepodarilo dolozit, al Jjsou z uve-
deného obdobi zndmi v¥ichni protestantdti duchovni, Do=-
savadni domné&nku o Uherském Brodu Jjako.plsobidti Johan-
na Tausta nelze JjiZ tudiZ udrZet, &imZ opét vyvstava
otézka, 2z kterého mista v Ceském krédlovstvi se Taust do
Halle vlastn& prist&hoval, Zodpovézeni této otdzky, po-
kud je dnes Je3té vibec moZné, bude vyZadovat znalné
mnozstvi trpé&€livé, ba pFimo mravenfdi badatelské prdce
v Lechdch i na Moravé, v ni% bude z¥ejm& nutné zabyvat
se 8ir$imi okolnostmi pronikéni luterdnského vliivu na
nasSe dzemi, Jméno Taust/inus/ se oviem d4 snadno odvo-
dit z némeckého ndzvu Domazlic /Taus/. Snad je tedy
tr'eba pétrat nejprve v DomaZlicich, kde Zilo katolické
obyvatelstvo, jisté& nesnésenlivé k Jjinym vyznénim, Po-



kud tam Johann Taust opravdu duchovné plUsobil, vyvolala
jeho &innost bezpochyby "ndboZenské nepokoje". Vedle
Taustova plvodu z deského kralovstyl Jsme spolehlivé
informovéni uZ jen o tom, Ze se v Halle usadil pred ro-
kxem 1606, nebol onoho roku se mu tam prokazateln& naro-
dil syn Georg, -H#ndelav dé&dedek, v letech 1654-1685
pastor u sv, Bartoloméje v Giebichensteinu, ktery zde
re. 1683 oddal svou dceru Dorotheu a védZeného hallského
m&s¥ana Georga H¥ndela,

Jak se dozvidéme z textu smuteéni Tedi, byla H#¥nde-
lova matka dozajista pozoruhodnou Zenou, JeJi hluboké
lidské vlastnosti vzbuzuji zaslouZenou dctu a obdiv i
dnes, po vice neZfpil/dvou a pdl stoletich, Jeji vrouci
zboZnost, i v oné néboZensky citici a mysliei dob& be~-
zesporu vyjimednd, Ji pomdhala prekondvat vSechny Zi-
votni svizele, jimiZ Jji nelitostny osud prondsledoval
uZ od mladych let., Jakkoliv osaméld a nemocngd, zachova-
la si vZdy, aZ do posledni chvile,’ jasny rozum a roz-
vazZny pohled na svét a. jeho déni, Mnohé z jeJich pova-
hovych rystd vystupuji s ndpadnou podobnosti i u jejiho
syha a tak se neprimo promitaji do Jjeho hudby, prostou-
pené vznedenym humanismem, pronikavym chdpdnim své&tlych
i stinnych poloh lidské existence. Corothea Hindelova
byla pohrbena po boku svého manZela v dodnes zachované
arkddé &, 60 na méstském hitbitové v Halle, v hrobce,
kterou tento zakoupil JjiZ v roce 1674,

Johann Georg Francke /1669-1747/ néleZel k prednim
hallskym knéZim sﬁé doby. JiZ’' coby triadvacetilety byl
povolén do funkce adjunkta v chrému Panny Marie, Ro -
1709 se stal dékanem, r. 1716 arcidékanem a r. 1722
vrchnim farérem, krom toho téZ konzistornim radou mag-
deburského vévodstvi, Jsa jejim zpovédnikem, znal velmi
dobre HBndelovu matku, takZe se.od ni dozvé&dél mnohé
podrobnosti Jejiho Zivota, jeZ pak zahrnul do smuteéni
re&i, v niZ nadrtl i1 skvély portrét jejiho charakteru,
svédéici o tom, jaké véZnosti u ného zesnulad poZivala,
Re¢ byla vytiZténa u Johanna Grunerta, hallskéhc uni-
verzitniho a radniho knihtiskafe, a to na Hfndelovy né-
kKlady; reprodukci titulniho listu prindsime proti str,

(]

Okazaly a sloZity barokni styl pietisticky ladéné
smutedni redi /psané v némeckém jazyce/ mi zplsobil”
¢etné prekladatelské potiZe. Aby bylo Seské zn¥ni snad-
noe srozumitelné &tendfi 20, stoleti, musel jsem, pfi
v81 snaze o co nejvérngjsi preklad, nejednou pristoupit
k vice ¢i méné radikdlnim zdsahlm do textové struktury,
Predevdim jsem nednosné dlouhé véty citlivé rozdlenil na



krats8i dseky a upravil Jsem, pri naeprostém zachovéni
smyslu, nékteré pr{li8 rétorické obraty, které by dnes
znély velmi strojend, nefku-li ndsiln&, S tim také nechi
Je vibec prvni Cesky preklad tohoto prvotnihc h#ndelov-
ského dokumentu prijimén,

Poznénmky

1 - "Cvileni té&la je uziteéné pro mélo véci, avdak zboZ-
nost je uZite¢ng pro v3echno a mé& zaslibeni pro Zi-
vot nyn&jd{ i budouci,.,"

2 - "Mas-1li dtodisté v Hospodinu, u Nejvy&siho svaj do-
mov, nestane se ti nic zlého, pohroma se k tvému
stanu nepriblizi,"

3 = Obec v tésné blizkesti Halle,
Podle kostelni knihy v Dieskau to bylo 10. unora,

5 = "A kaZdy, kdo opustil domy nebo bratry nebo sestry
nebo otce nebo matku nebo dé€ti nebo pole pro mé
Jméno, stokrat vic dostane a bude mit podil na v&&-
ném Zivotg,"

6 = Minén je chrém Panny Marie na TrZinim némésti v Hal~-
le /Liebfrauenkirche/,

7 = TeJe 2 moci svého postaveni.
8 = Teje V kostele sv, Bartolom&je,

g - Omrtni rejstfik v hallském chrému Panny Marie v3ak
uvéddi 14, dnor 1697,

10 - Minén Jje apodtol Pavel,
13 - 1 Kr 19,4,
12 - Se8lost vékem,

13 = Warum solt ich mich denn gr¥men? hab ich doch
Christum noch atd.

S
1

14 - Jedné se o &tyri "Knihy o pravém kFesfanstvi"
/"Blicher vom wahren Christentum"/ od Johanna
Arndta /1555-1621/, které vy¥ly kolem roku 1610,
Arndt, vyznamny predchldce pietistického h¥nuti,
pusobici v Cellé, v nich vyzdvihuje "nerozlul&nou
Jednotu viry a Zivota", Tyto knihy platily kol. r.
1700 za standartni d{ilo proti ortodoxnosti,
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